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1. MeTa Ta 3aBaaHHA HaBYAJILHOI JUCIIUILIIHH.

1.1 Metoro kypcy «IHOo3eMHa MOBa MpoQeciiHOrO CIUIKYBaHHS» ISl MIATOTOBKU JIOKTOpa
¢inocodpii €  QopmyBaHHs y  MailOyTHiIX  (axiBmiB = Takoro  piBHA  3HaHb,
HAaBUYOK 1 BMIHb, SKHHA 3a0e3neuuTh iM HeoOXimHy s  (axiBug KOMYHIKaTHBHY
CIPOMOXHICTh y cdepax npodeciiHOro Ta CHUTYaTUBHOIO CIUJIKYBAaHHS B YCHIA 1
MUCHbMOBIN  ¢opMax, OBOJIOAIHHS MOBOIO ISl TMPAKTUYHOTO KOPUCTYBAaHHS HEKO Yy
JTOCHITHULIBKIA po0oTi, ¢GopMyBaHHS BMIHb Ta HaBHUOK TMEPEKIaay OpPHUTIHAIBHOI
JITEpaTypH; OBOJIOAIHHS HaBUYKAaMU pPOOOTH 3 JIJIOBOIO JIOKYMEHTAIEI AHTIiHCHKOIO
MOBOIO; dhopmyBaHHA BMiHb Ta HaBUYOK
CaMOCTIMHOI POOOTH 3 AHTJIOMOBHHUMHU TEKCTaMH; PO3BUTOK HAaBHYOK YCHOTO CHUIKYBaHHS y
II0BIM cdepl (BUKOPUCTAHHS MaTepialliB OMyOJIIKOBaHMX B HAYKOMETpUYHUX 0a3zax SCOPUS,

WOS).

1.2. OcHOBHMMH 3aBAAHHAMM BUBUYECHHS TUCIIUILIIHA:
e [IONOBHCHHS CJIOBHMKOBOT'O 3aracy 3arajbHOBXHBAHOI, CIICIiaJbHOI, HayKOBOIi
JIEKCUKH;
® PO3BUTOK Ta YJOCKOHaJEHHS ()axOBUX KOMYHIKaTUBHUX HABUYOK;
® yJIOCKOHAJICHHS HaBUYOK MPaBUIBHOTO MEpEKIaay CHellialbHIUX TEPMIHIB;
e HaBYaHHS poOOTI HaJ (axOBOIO HAYKOBOIO JIITEPATypOIO;
1.3. 3rigHO 3 BUMOTaMHU OCBITHRO-TPO(eCiifHOT MporpaMu actipaHTH MTOBUHHI:
3HATH :
® JICKCUYHI OJJUHUII 3 BUBUCHUX TEM;
e 0a3oBi rpaMaTHYHI CTPYKTYPH;
® 0COOJMBOCTI MIEpEKIaay HAYKOBHX TEKCTIB;
e BHMOTH /IO HAMCAHHs aHOTallll, T€3, CTaTeH.
BMITH :
® O3HAMOMUTHUCS 3 HAWHOBIIIUMHU TEXHOJOTISIMU, METOIAWKAMH, TOCSATHEHHSMH HAYyKH,
BUJTy4arouu iH(OpMAIIio 13 IHIIOMOBHHX JKEPET,
® KOPUCTYBATUCS 1HO3EMHOIO MOBOIO Yy CHUIKYBaHHI 13 3apyODXKHUMH KOJEraMmu, Mpu
HaJIaro/PKEHH1 Ta PO3IIUPEHHI MPO(peciiHINX KOHTAKTIB;
® BUKOPHUCTOBYBaTH HaOyTi 3HAHHSA 3 1HO3EMHOI MOBH /IS HAIMCAHHS pE3lOME, Te3, y

MiATOTOBII AOMOBiIEH Ta y4acTi y MIKHAPOJHUX HAYKOBUX KOH(EPEHIIISX.



Ha BuBYeHHs HaBUanbHOI quctuiutiad BigBoauThest 180 roaun 6 kpeautiB ECTS.

2. @opMyBaHHS MPOrPAMHUX KOMIIETEHTHOCTEI

3riJJHO 3 BUMOTaMU OCBITHbO-HAayKOBO1 IPOrpaMu aclipaHTH 1 3400yBaul MalOTh JOCITTH
TaKHUX Pe3yJIbTaTiB HABYAHHS:

1) 3aranbHi KOMIETEHTHOCTI:

3K 3. 3maTHicTh CHIKYBaTUCS y TpodeciiiHOMYy cepeoBHILi (YCHO 1 MUCBMOBO) JEPKaBHOIO
(YKpaiHChKOI0) Ta 1HO3EMHOIO MOBOIO.

3K 6. 3naTHICTH MpaIlOBaTH CAMOCTIMHO Ta B KOMaH/I1, B3a€EMOIISITH 3 TIPEACTaBHUKAMU
pi3HUX TpodeciiHUX TPYI Ha HALlIOHAIIBHOMY Ta MI>KHAPOJHOMY piBHI.

2) (paxoB1 KOMIIETEHTHOCTI:

CK 7. 3naTHicTh BUIBHO CNUJIKYBATHUCA 3 MUTaHb, 10 CTOCYIOThCS c(pepu HAyKOBUX Ta
EKCIIEPTHUX 3HaHb, 3 KOJIEraMH, IIMPOKOI0 HAYKOBOIO CHIIBHOTOIO, CYyCNUILCTBOM Y IUIOMY.

CK 8. 3naTHicTh BUIUIATH, PO3YMITH Ta IHTEPIPETYBATH 1HGOPMAILIiI0 1IHO3EMHOIO MOBOIO 3
Mpo0JieMH HayKOBOTO JAOCHIPKEHHS; IPEACTABIISITH 1HO3EMHOIO MOBOIO PE3yJIbTaTH BIACHUX
HAyKOBUX JIOCII/KEHb B YCHIM Ta MUCHhMOBIH popmax.

[IporpamHi pe3yinbTaTH HABYAHHSL:

ITPH 5. BosoziTi yCHO 1 MUCHhbMOBO 1HO3€MHOIO MOBOIO Ha PiBHI IOCTaTHROMY JIJIsI B3a€MOIIT
3 MIPEICTAaBHUKAMH Pi3HUX NMPOo(deciiHuX Irpyn y MKHAPOAHOMY KOHTEKCTI, ONPaIltOBaHHS
1HO3eMHHUX JIITepaTypHHX JHKepel 3a paxoM, Mpe3eHTaIlil pe3yabTaTiB BIACHUX JTOCHIKEHb.

3. IIporpama HaB4YAJIbHOI AUCHUIIIHH
Moayas 1.

3MiCcTOBUIA MOTYJIb 1.

Jlexuis 1. “Ilepedymosu ma ocobaugocmi icmopuuno2o po3sumxy ¢axogoi mepminonozii”.
Jlexuist 2. “Aemenmuuni ma 3ano3uyeHi mepmiHu 6 Cy4yacHiti mepminono2ii”.
Jlexuis 3. “Ocobausocmi nepexnady ¢axosoi mepminonocii”.

)

Tewma 1. ,, Hayxoea xoughepenyis’
Tewma 2. ,, ITiocomoseka ma nanucanus mes”’

Tewma 3. ,, Haykosa mepminonozis”

Tewma 4. ,, Obrpynmyeanus oucepmayitino2o 00CaioNHceHHs ™
Tema 5. Kypcosuti npoekm



4. CTPyKTYpa HABYAJIbHOI THCIHIJIiHA

HazBu 3micToBUX Kinekicts roguna
MOJIYJIIB 1 TEM Jlenna gpopma 3aoyHa Gopma
yChOTO y TOMY YHUCIH1 yCbOT'O y TOMY YHUCIH1
n | o |mab | c.p. n| o | mab | c.p.
1 2 3 4|5 6 7 8/ 9] 10 | 11
Moayas 1
Tema 1. 27 6 12| - 9 16 2| 2 - 14
., Haykosa
KOH(epenyin”
Tema 2. 21 - (12 ] - 9 16 -2 - 16
,, Iliocomosexa ma
HanucauHs mes
Tema 3. 21 - (10| - 11 18 -1 4 - 16
,, Hayxoesa
mepminonoeisa
Tema 4. 21 - 10| - 11 18 -1 4 - 16
,, O0tpyHmyeamnHs
oucepmayitino2o
oocnioxcenus’”
Tewma 3.
Kypcosuii npoekm 90 10| - 80 102 4 100
Ycboro roaun 180 6 |54 | - 120 180 2116 | - 162
5. Temu cemiHapCbKHUX 3aHATH
He nepeobaueno
6. Temn npakTMYHMX 3aHATH
Ne K-c1b
3/m Ha3zBa remu Ton.
JI | Ip.
1 | Berynna Geciga. Mera # 3aBnanns quciurmuiiad. Crnenudika hpaxoBoro 2

JICKCUKMH.

Tekety. OcoOmmBocTi PaxoBoi IEKCUKHU, TEPMIHOJIOTI, 3araJTbHOHAYKOBOI

2 | Jlexuis 1. Ilepedymosu ma ocobausocmi icmopuyHoeo po3eumky ¢axoeoi | 2

mepminono2ii’”.

3 | Jlekuis 2. “Aemenmuyni ma 3ano3udeni mepmiHu 8 CyuacHii mepminonozii”. | 2

4 | Jlekuis 3. “OcobnuBocTi nepekiany GpaxoBoi TepMiHOIOTIT . 2




5 | Beenenns nekcuku 10 Temu ,, Haykosa konghepenyis: 3anpouienus ma
niozomogka 0o yuyacmi”.
6 | BorockoHalleHHS HABMYOK MOHOJIOTTYHOTO TA AiaJOrIYHOrO MOBJIEHHS 3
TEMHU.
7 | Po3mupeHHs JeKCUYHOI0 MIHIMYMY, KOMYHIKaTUBHI 3aBJAAaHHS, CUTyaTHUBHI1
BHCJIOBIIIOBAHHSI, aHOTYBaHHSI MyOI1KaIlil 3 TEMU JOCIIIKCHHS.
8 | ®opmyBaHHS HABHUOK pedepyBaHHs JiTepaTypH 3 Gaxy. BBeaeHHs MOBHHX
Kiimie 10 Temu “BiamtyBaHHs Ha poOOTy: aHKeTa , pestome, CV”.
9 | CamocrTiliHi BUCTIOBIIIOBAaHHS 3 TeMU. HamicaHHs 3anpoIIeHHS Ha HAYKOBY
KOH(epeHilito.
10 | Tema “Iliocomoexa ma nanucanus me3”’. BBeA€HHS JEKCUYHOTO MaTepiany
JI0 TEMH.
11 | ®opmyBaHHS Ta PO3BUTOK MOBJICHHEBHX HaBUYOK 3 TeMH. Jli1oBa rpa.
beciga — intepB’r0. OBOJIOMIHHS KIIIIIEBUMH OJUHUIISIMH.
12 | ®opmyBaHHS HABUYOK MHUCHMOBOTO TIEPEKIIaly HAYKOBUX CTATCH.
Cknamanss pedepaty Ta pe3roMe.
13 | Po3mupeHHs CIIOBHUKOBOI'O MiHIMYMY HayKOBOI TepMiHOJIOTii. OCcOOIUBOCTI
nepeKIiay Ha3B HAyKOBUX Ipallb.
14 | BmockoHasleHHs HABUYOK MOHOJIOTIYHOTO Ta JIiaTOriYHOTO0 MOBJICHHS 3
TEMHU.
15 | CamocrTilidi BUCJIOBIIIOBAHHSA 3 TeMu. [1iAroroBka tes.
16 | YcHa po3MoBHa TeMa ,, Haykosa mepminonozis’’. BBeeHHS TEKCUKO-
rpaMaTUYHOro MaTepiany. 3aCBOEHHS JIAJOTTUHUX €THOCTEH.
17 | CxnagaHHs aHOTAIlId HAYKOBUX CTAaTeH 3 TEMU JAOCIIHKCHHS acIlipaHTa,
3aCBO€HHSI MOBHUX (pOPMYII, KITIIIE, IO BAKOPUCTOBYIOTHCSI B @aHOTYBAHHI.
18 | BrockoHaleHHsI HABUYOK MOHOJIOTIYHOTO Ta JiaJIOTIYHOTO MOBJICHHS 3
TEMHU.
19 | ®opmyBanHs HaBUYOK pedepyBaHHS JiTepaTypH 3 daxy.
20 | CamocrTiiiHi BUCJIOBIIOBAHHS 3 TEMHU. YKJIaJJaHHS TEPMIHOJIOTTYHOTO
CJIOBHHKA.
21 | YcuHa po3MoBHa TeMa ,, OOIpyHmMY8aHHs OUCEPMAYIUHO20 00CAI0NCEeHHS .

BBeneHHs 1eKCHKO-TpaMaTHYHOTO MaTepiany. BrockoHaneHHs HaBUYOK
YCHOTO MOBJICHHS 3 TeMU. TpeHyBaHHs y criikyBaHHI. KoMmyHiKaTHBHI
3aBJIaHHS, CUTYaTHBHI BIIPaBH




22 | ®opmyBaHHS BMiHb Ta HABUYOK YHTAHHS, IEPEKIIATY CHEIiaIbHOT
mitepatypu. OBOJIOAIHHS JIEKCUKO-TPaMaTUYHUM MaTepiajioM.

VY nockoHaJIeHHS HABUYOK JIIaJIOT1YHOTO MOBJICHHS 3 TEMU HAYKOBOTO
JOCIIIJKEHHS acripaHTa. becina 3 Temu.

23 | BaockoHaneHHs] HABHYOK YCHOTO MOBJICHHS 3 TEMH HayKOBOTO JOCIIKSHHS
acnipanra. CkianaHHs aHoTaliil crareid. Pobota Haj HayKOBUM
(yHKI1OHAJIBHUM CTUJIEM TEKCTIB.

24 | Y mockoHaJIEHHS! HABUYOK MICHhMOBOTO TIEPEKIaay, aHOTYBaHHS HAYKOBOI
aiTeparypu. Po3mupenHs CIOBHUKOBOTO 3amacy.

25 | CamocriiiHi BUCIOBIIOBaHHS 3 TeMU. [IpencraBneHHs Ta oOrpyHTYBaHHS
TEMH HayKOBOTO JIOCHiKCHHS.

26 | Pobora Han miteparyporo 3 ¢axy. Po3mupeHHs JIeKCHIHOTO MIHIMyMY.
[lepexnan TepMiH Ta TEPMIHOJIOTIUHUX CIIOTYYEHb.

27 | KomyHiKaTUBHI 3aBJJaHHS, CUTYaTUBHI BUCIIOBIIOBaHHsA. [lepeBipka
nepekyaay TeKCTy 10 KypCcOBOI'O MPOEKTY.

28 | AnotyBaHHS MyOJTiKaIliil 3 TeMu gociipkeHHs. [lepeBipka nepekinamny TeKCTy
710 KypCOBOTO TIPOEKTY.

29 | YkiajaHHS CIIOBHUKA-MiHIMyMy TepMiHiB. [lepeBipka rnepekiamay TEKCTy JI0
KypCOBOT'O TIPOEKTY.

30 | IlepeBipka Ta 3aXHCT KypCOBOTO MPOEKTY.

7. CamocTiiiHa po6oTa Ta iHIUBiTyaJbHi 3aBIaHHS

Ne Hassa temn Kinpkicts roguu
3/
1 | About Myself and My Research 14
2 | Academic Writing 14
3 | Abstract on the Research Problem 14
4 | Review of the Sources 14
5 | Special Terminology and General Scientific VVocabulary 14
Pa3om : 70

InauBinyanbHi 3aB1aHHs

Ne HasBa temn KinpkicTs roguu
3/
1 |Ilepexnman mitepatypu 3 (Qaxy Ta  YKIAQJZaHHA 12
TEPMIHOJIOTIYHOTO CIIOBHUKA 3 (paxy.




2 | BukoHaHHS MPOEKTIB. 12
3 | Hamucanug aHorariii, Tes. 13
4 | PedepyBanns miTepaTypH 3 daxy. 13

Pa3om : 50

8. MeToau HABYAHHA
3a Oowcepenamu 3Hanb BUKOPUCTOBYIOTHCS TaKl METOAM HABYAHHS: CIIOBECHI —
pO3MOBIAb, MOSICHEHHS, IHCTPYKTa)X; HAOYHI — JAEMOHCTpALis, UIFOCTpPALLis;
NPAKTUYHI — IpaKTUYHa poOOTa, BIIPaBH.
3a  xapaxmepom 1nociku TI3HaHHS  BUKOPUCTOBYIOTHCA TakKi METOJIU:
AHATITUYHUH, CUHTCTUYHHH, AHAINITUKO-CUHTCTUYHHH, THAYKTUBHUH,
JNEIyKTUBHUM.
3a pisnem camocmitinoi po3ymogoi OislbHOCMI BUKOPUCTOBYIOTHCS METOJIH:
poOJEeMHHM, YaCTKOBO-TIOIITYKOBUH, JOCIITHUIIBKUM.

9. MeToau KOHTPOJIIO
[lepeBipka 3HaHb CTYJEHTIB 3JIMCHIOETHCS Yy (QOpMi MMOTOYHOTO Ta

Hi}ICYMKOBOFO KOHTPOJIIO. [ToTounuit KOHTPOJIb 3)]iI>iCHIO€TBCH I XOM HepCBipKI/I
MOHOJIOTIYHOI'O Ta JliaHOFi‘IHOFO MOBJICHH:, YCHOI'O Ta IIMCbMOBOI'O IICPCKIIaNAy,
HaIlMCaHHs CAMOCTIMHUX 1 KOHTPOJIbHHUX pO6iT, BUKOHAaHHA TCCTOBHUX 3aB/JaHb.

[TimcyMKOBUW  KOHTPOJIb  3IMCHIOETHCS  HANPHUKIHIII CEMECTPY IUIIXOM

IPOBEJICHHS 3aJTIKY.

10. Po3noaij 6aJiiB, iKi OTPUMYIOTh CTYJAE€HTH

Moayas Ne 1
Ay Cyma
T1 T2 T3 T4 T5
50
9 9 9 8 15 (icnum)
IIkana oniHOBaHHA: HanioHaabHa Ta ECTS
Cywma 6arniB 3a Bci . O1iHKa 32 HAI[IOHAJIBHOIO IITKAJIO0K0
. Omuinka :
BHJIN HaBHAJILHOL ECTS | ek3aMeHy, KypcOBOTO TS 3aITiKy
ABIBHOCTL poekTy (poOOTH), NPAKTHKH
90 - 100 A BIZIMIHHO
82 — 89 B 0Bpe
75-81 C #00P 3apaxoBaHO
68 — 74 D 3aJI0BLIIBHO
61— 67 E 8
HE3aJI0BUITHHO 3 HE 3apaxoBaHo 3
35-60 FX MOYKJIMBICTIO TOBTOPHOTO MO>KJIMBICTIO
CKJIaJTaHHSI MOBTOPHOT'O CKJIaJITaHHSI
: HE 3apaxoBaHo 3
HE3aJI0BUTHHO 3 ,
) 000B’I3KOBUM
0-34 F 000B’A3KOBHM MTOBTOPHUM
. MOBTOPHUM BUBUYCHHSIM
BUBUYCHHSIM TUCIUILIIHH :
JUCIATLTIHU
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